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B é t s b ő l , P c n t o ' k e n , J ú n i u s ' 4 - d i k é n 1 3 1 g. 

r s z a ír. 

VéíK - . i f* ,•=' i Yanízia R o m ni Cathol icus 
•Fő- F.'ip-il;'' Nyii iUkoztatásénak,~ me l lye t 
minden Paifekkel azon napon közlői tek, 

• minekelőt te a'Religiónali a 'nyomtatás i sza
badságot i l l e tő lörvénybőL ' va ló k ihagyat-
tatása a' Pa irek' kamará j ában 1 is megha-
tároztatott v o l n a (lásd a' M. Kurir 5 3 3 -
üik levél lapjáé) -—"-. -

„ E z l e s sen e g y e d ü l a'. M o r á l és Re
l igió' t a l p k ö v e , az a' m i n d e n kötelessé
gek n . é r t é k s i n ó r j a , m e l l y e t e m e z e k , az 
emberek' e l é b e fognak s z a b n i , V m i n d 
kettőjök , a' Re l ig ió és a ' - M o r á l , a' jo
v a l l o t t t ö r v é n y ' magasz-talójinak ér te lmek 
s z e r é n t , n e m egyéb fog l e n n i , a n n á l , a' 
mivé a z t , kinekkinek önn ' g o n d o l k o d á s a 
tenni fogja. 

„ N e m — telyességgel n e m azért ad
ta a' V i l á g ' F ő Ura az e m b e r e k n e k a' lé-
t e l t , 's n e m azér t ajándékozta - meg őket 
okosságga l , h o g y bizontalan kcpze lődés-
seik' és vé l ekedése ik játékává tegye őket; 
az a' Fő H á t a l o m , ki a' m a g a egyéb te
r e m t m é n y e i n e k azt p a r a n l s o l l a , h o g y azon 
phisikai ( test i ) törvényeknek , mel lyek. ál
tal ők k o r m á n y o z t a t n a k , e l m u l a s z t h a t a t -
lanúl e n g e d e l m e s k e d j e n e k : éppen úgy 
megparantso l ta azon m e g k ü l ö m b ö z t e t e t t 
jusokkal f e l ruházta to t t t e r e m t m é n y n e k i s , 
a - 'k inek e s z e t , a k a r a t o t , s z a b a d s á g o t , 
es m o r a l i t á s t a d o t t , ' hogy azon Re l ig ió i ; 
t ö r v é n y e k e t , me l lyekct nékie e le jébe i r t , 
Szorosan-megtar t sa . D o g m á k a t adot t né
ki tudtára m e n n y e i je lentések á l t a l , meg-
P a r a n l s o l v á n , hogy b igyjc azokat* pa-

raht so la tokat szabott e l e j é b e , hogy tar-
í sa -meg; C ü 11 u s t r e n d e l t n é k i , m e g ' 
p a r a n t s o l v á n , hogy gyakoro l ja . Hogy men
nyei je lentések által é lőnkbe ir t parari* 
t so latainak bátorságot ( b i z o n y o s követés i ) 
szereszen, azoknak k ö v e t ő i k r e nézve ö r ö 
kös b o l d o g s á g o t , m e g r o n t ó i k r a . nézve pe-
d i e örökös büntetéseket h a t á r o z o t t a' F ő 
T ö r v é n y a d ó ; 's az i g a s s á g o k n a k , p a r a n -
t so la tóknak , - gyakor lásoknak (ájtatossá-
g o k n a k ) , Ígére teknek , 's f enyegetődzé-
seknek m a s s á j á t , ( n y a l á b j á t ) , mellyek, 
egygyüt t v é v é n az ő egész R e v e 1 a t i o-
j á t (a' S z e n t i r á s t , a' B i b l i á t ) teszik, o ly 

'b izonyságté te lek ál ta l e r ő s s í l e t t e - m e g , 
m e l l y e k e t m i n d e n e m b e r o ly k ö n n y e n m e g 
é r t h e t , 's a' m e l l y e k n e k igassága o ly szem
b e t ű n ő , h o g y be kel l az e m b e r n e k a' 
s zemei t h u n y n i , ha lá tn i n e m akarja . . 

, ,De a' m i még több : Hát ezt a' 
b e l s ő É r z é s t , m e l l y e t ti a' k ü l s ő 
R e v e l a t i o' he l lyébe akar tok t e n n i , ki 
adta ezt az emberek' s z i v é b e ? Nem m á s , 
h a n e m éppen ez a' Szent R e v c l a t i ó . En
nek egygyik jó t é t e m é n y c ez. Visgálja-
m e g tsak jó l a' Hitetlen egyszer a' maga 
s z i v é t , 's meg fogja l á t n i , hogy egyedül 
tsak a' m a g a i f júságában b/eszívott r e l i -
giói t u d o m á n y légyen a z , a' mi az ő 
sz ivébe e m e ' nagy betsü m a g o t behintet 
t e , a' m e l l y oly nagy természet i erőve l 
b í r , hogy azt semmi indula t meg nem 
fo j tha t ta . A' Hitetlen is, hogy a Rel igió- • 
nak g o r o m b a mcgbánt . i thatását törvényes
sé t e g y e , -azzal él eszközül , a' mit a' 
R c l i g i ó l ó l vett . Mi itt a» jova l lo t t tör- -
yényczikkcly ' egygyik Ol la lmazójának szá- -
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jjából h o z u n k - f e l egy n a g y o n betses v a l -
iíás.tételt . .— „ A z i s t e n t e l e n s é g e t ( így szó l 

n i a ez) m e g ke l l z a b o l á z n i , h a a' S í á -
V t n s t n y u g h a t a t l a n k o d t a t j a ; e b b e n á l l a' 
' , 4 0 M o r á l , jó P h i l o s o p h i a , 's jó l ö r v é -
„ n y e s a l k o t m á n y ' p r i n c í p i u m a i szerént az 
„ i g a z v a l ó d i s á g . , a' t ö r v é n y ' v a l ó s á g o s 
„ l e l k e , va lóságos h a t á r a . " — D e h á t 
t i gyan i l l ik-é ide a 'Ha? Nem n y u g h a t a í l a n -

ihodlatja-é az i s tente lenség a' S t a t u s t m á r 
t s a k m a g á b a n i s ? M i d ő n a' R e v e l a t i ó n a k 

. azon szent kötelét , m e l l y á l t a l az e m b e r i 
n e m z e t az istennel ö s z s z e l s a t o l l a t i l í , el
szaggatja , meg tágí t ja ehhor az e m b e r e k e t 

^egymással öszszetsatoló k ö t e l e k e t i s . M i d ő n 
azt a' T ö r v é n y a d ó t , k inek m e n n y e i j e l e n t é s 
á l t a l k iny i la tkoz ta to t t és l á t h a t ó m é l t ó s á 
ga köte le s ségeket í r é l ő n k b e , azoknak b c -
t ö l t e t é s e k r ő l i t é l , 's a n n a k á l t a l h á g ó j i t 
m c g b ü n t e l i — s z e m - e l ő l e l t ü n t e t i : ek
k o r m i n d e n e m b e r t ö n n ö n m a g a . b i r á j á -
v á , ö n n ö n t ö r v é n y h o z ó j á v á t e s z e n ; azt 
t s e l e k s z i , hogy , az e m b e r ö n n ö n m a g á t 
t a r t s a a m a g a e m b e r t á r s a i eránt v a l ó 
m a g a v i s e l e t e ' megi lé lő jc 'neb . — 

„ A n n a k m e n t é s é r e , h o g y a' R e l i 
gio a' j o v a l l o i t t ö r v é n y c z i k k e l y b ő l k iha-
g y a t t a s s é k , azt is f e lhozzák fogásu l , h o g y 
a ' ; C o ns t i-t u t z i ó á l t a l , m i n d e n i s t en 
t i s z t e l e t e k n e k te lyes s z a b a d s á g engedte 
t e t t . Azt é r ő s s í t e t t é k , h o g y ha a' R e l i 
gio a' t ö r v é n y b e b é t é t e t ő d n e ( a z a z , h a 
.az azt g o r o m b á n m e g t á m a d ó í r ó k r a b ü n 
te tés h a t á r o z t a l n a ) , ez á l t a l m e g t i l t ó d n a 
a' R e l i g i ó i p r i n c z i p i u m o k n a k o l t a l m a z h a -
tása : — „ A z a ' t ö r v é n y ( így szol l ták ezek) , 
„ m e l l y á l ta l a' k ü l ö m b k i i l ö m b K e r e s z 
t y é n Hiteknek V a l l á s t é t e l e i k m e g e s m é r 
h e t t e k , 's a ' m e l l y á l t a l a' t ö b b V a l l á s o k 
„ i s m i n d o l t a l m a z t a t n a k , ezen V a l l á s o k ' 
„ s o r s o s i közzül e g y g y i k n e k is meg n e m 
, , t i l tha t ja a' maga D o g m á j i n a k 's C u l t u -
„ s á n a k o l t a l m a z á s á t , a ' - n é l k ü l , hogy ö n -
„ n ö n p r i n c i p i u m á n a k e l l e n e ne raond-
„ j o n . (A' M o r á l j a m i n d e n i k n e k egy) . Ha 
„ t e h á t minden, s z o r o s a b b m e g h a t á r o z á s 

„ n é l k ü l a' t ö r v é n y a' Re l ig iónak minden 
„ g o r o m b a m e g b á n t a t á s á t megbüntetné: 
„ v a l y o n így n e m k e l l e n e - é félni attól, 
„ h o g y ezen h a t á r o z á s az intolerantiára 
„ f o g á s u l s zo lgá lhat . A' • külömbkülömb 
„ v a l l á s ú lakosok b é k e s s é g e s e n élnek egy-
„ m á s s z o m s z é d j á b a n , 's mi ennek az 
„ o k o z ó j a ? N e m e g y é b annál a' szabad
s á g n á l , m e l l y e l b í r n a k ; azon szempil-
„ l a n t a t t ó l fogva p e d i g , h o g y ti ezen sza-, 
„ b a d s á g o t s e m m i v é tesz i tek , tyrannusok 
„ l e s z t e k . C z é l z á s s o t o k a t így se fogjátok 
„ e l é r n i ; így se' f o g j á t o k véghez vinni, 
„ h o g y egy R e l i g i o ' s zo lgaj i a' másiknak 
„ D o g m á j i t m e g n e t á m o d j á k , hogy azo-
„ k a t g y ü l ö l s é g e s e k n e k , gyalázatosoknak 
„ n e nevezzék . E k k é p p e n fognak minden 
„ R e l i g i o ' s z o l g á j i b e s z é l l n i ; 's hogy így 
, , b e s z é l l j e n e k , m i n n y á j o k n a k jussok van 
„ r e á , 's b i z o n y o s a n í g y is fognak be-
„ s z é l l e n i . Én s e m m i k ü l ö m b s é g e t nem 
„ l á t o k azon P r i n c z i p i u m k ö z ö t t , melynél 
„ f o g v a a' j o v a l l o t t e z ikke ly t meg akarják 
„ j o b b í t a n i , az á l t a l , h o g y a' Religiót 
„ a b b a b e akarják i k t a t n i , és a' Domitia-
„nus Törvényei k ö z ö t t , 's a' többi ." — 

„ E z e n o k o s k o d á s s z e r é n t tehát a Ke
r e s z t y é n Hitnek 's az ő tudományainak 
e g y m á s e l len v a l ó o l ta lmazássokat úgy 
k e l l k é p z e l n ü n k , m i n t á z istentisztelet 
s zabadságának m e g s é r t e t é s é t ; eszszerént 
n a g y i g a s s á g t a l a n s á g g a l , a' Goromba 
megbántás V a' Controversia, egymás
sa l f e l t s e r é l l e t n e k . Azok tehát , a' kik me
r é s z e n efféle e r ő s s i t é s e k k c l ál lanak elo> 
egy r é s z r ő l a' B o s s u e t' 's N i c o l e cs 
e g y é b C a t h o l i c u s o k n a k , m a s - r é s z r ő l Pf* 
d ig a' C l a u d e ' 's B o s n a g e ' 
P r o t e s t á n s o k n a k P o l e m i c u s » n u n k . a l 
r ó l , s e m m i t se ' t u d n a k . Ők nem tu<t)a^ 
v a g y ú g y m u t a t j á k , m i n t h a nem t u w e ' 
a z t , h o g y a' S z e r e t e t , minden * 
r e s z t y é n Hitnek l e g f o n t o s a b b ^ r v e ^ 
M i n d e n féle h i t ű R e l i g i ó k , nüdon a n 
gok T u d o m á n y a i k a t v é d e l m e z i k , az b^ 
h á z ' r é g i C o n't'r o v e r s i s t á j i « o z Z 



legnevezetesebbnek, a 'nagy cs szent A u -
g u s t i n u s n a k n y o m d o k a i t k ö v e t i k : 
Peieant errores, viaant homines. E' 
volt az ő p r i n c í p i u m a , 's cz a' j>rincipiu-
ma a' m i Re l ig ió inh ' Ol ta lmazój inok is. 
Mondjon a' rága lmazás a' m i t a k a r , de 
e' vol i ezeknek szavok ö r ö k k é , 's ez is 
fog lenni m i n d örökké. 

„ H a n e m l e g m e g f o g h a t a t l a n a b b és leg-
boszszantóbb ezen e l lenkezésben a z , h o g y 
magi éppen az a' Hi te t lenség , a' m e l l y 
úgy m u t a t j a , m i n t ha azt h i n n é , h o g y , 
ka a' j o v a l l o t t törvényez ikke ly ekképpen 
n i e g j o b b i ü ó d n a , a' fo"gna b e l ő l l e követ
kezni , h o g y a' kü lömböző h i t ű Egyházak 

, egymást b á n t a n i f o g n á k , maga áraszt ja-
ki reájok m e g s z ű n é s né lkü l azon m é r g e t , 
a' me l lye l ő m a g a tele v a n . Énekek, J o u r 
nalok, P a m p h l e t t e k , B r o s c h u r o k , 's m i n 
den egyebek eszközül vé te tnek az U r -
n a k és I d v e z i t ő n e k m e g t á m a d t a t á s á -
ra. Itt t s u f o l ó d á s o k , o l t s ér tege tő be
szédek , a m o t t g o r o m b a m c g t á i h o d á s o k 
pökdöste ínek-k i e l l ene ; .me l lyek m i n d r á 
g a l m a z á s o k . — • -

„ A t t ó l l á t ta tván f é l n i , hogy a' Rel i -
giónak a' g o r o m b a m e g t á m o d t a t á s t ó l va
ló m e g o l l a l m a z t a t á s a által az íriiolerari' 
titíra fogás , ú t , kész i t lődne , nevetséges 
módon V . Domitianu*' ü l d ö z ő t ö r v é n y e 
it azon t ö r v é n n y e l hason l í t ják ö s z s z e , 
m e l l y , ha f e l v é l e t ő d n e , n e m engedné-
meg a' Re l ig iónak goromba m e g t á m a d t a -
tását. Es a' h i te t lenség m e r é s z e l az In-
tolerantiáról b e s z é l l e n i ! az .a ' h i te t len
ség, m e l l y azon r ö v i d idő a l a t t , m íg a' 
Hatalmat b i l a n g o l á , m i n d e n ü ldözések 
között a' l e g k e g y e t l e n e b b e t g y a k o r l o t t á ! 
hDomitiánus'* és a* több. Pogány Üldö
zök' t ö r v é n y e i , l ega lább e g y g y e n k é n t és 
megítéltetés u íán mészár lo t ták a' K e r e s z 
tyeneket. De a' mi időnkbé l i Is tente le
nek t s o p o r t o n k é n t gyi lkolták 's fu lasztot -
lák vizbe a' Rel ig ió ' h ű s é g e s S z o l g a i t , 
c s nékünk az ő dühösség* ktő l v a l ó meg-
n icnekcdhctésre semmi egyéb m ó d u n k 

n e m v a l a , a n n á l , hogy a ' h a z á b ó l k irándo- -
r o l j u n k , ; s a' m i v e l b i r t u n k m i n d e n ü n k e t 
karda lészára (prédáu l ) nékiek hagyjuk. 
A' l c g t ü r e d e l m e t l c n e b b , a' l e g v é r s z o m -
júzóbb S e c t a e l len m a g á n a k a' Tole-
rantziáriak nevében k i v á n n y u k és kérjük 
t e h á t ezt a' k ö n n y ű r e n d e l é s t , h o g y a' Re
l i g ió ne té te tődjék ezen S e c t a ' megtá
madása inak czélzó t á n y é r j á v á . — ! " 

„ M i , a l á b b m e g n e v e z e t t Card iná l i -
s o k , É r s e k e k , és P ü s p ö k ö k , m i n n y á j u n k 
a' P a i r k a m a r a ' tag ja i , g o n d o l k o d á s u n k 
nak ezen K i n y i l a t k o z t a t á s á t , n e v e i n k n e k 
a l á í r á s a á l ta l m e g e r ő s s í t e t t ü k , o ly vég
g e l , hogy e z , a' K i r á l y , a' két K a m a r á k , 
a' Gal l i cana E g y h á z , a' Közönséges Egy
h á z , és a' Szent Szék e lőt t , azon pr inc íp i 
u m n a k közönséges k i fe jezte téséűl szol
g á l j o n , m e l l y e t a' m i Atyá ink n é k ü n k á' 
h i t b e n m i n t zá l logot h á t r a h a g y t á k , 's 
a' m e l l y e t m i , egy szent köte le s ségünké i 
m e g e g y g y e z ő l e g , és l e i k i e s m é r e t e s h ű 
s é g g e l , az u t á n n u n k k ö v e t k e z ő k n e k hát
r a h a g y n i tartoztunk. — 

P e r i g o r d A. C a r d i n a l i s . 
•f- D e - l a - L u z e r n e C. G. Card . 
•j- A' C h a l o n i v o l t Püspök , F r . Pair. 
\ G.' C o u r l o i s d e P r e s s i g n y , 

S. M a i é i - v o l t , m o s t Besanszoni 
k ineveze t t P ü s p ö k , Frantz ia Pair . 

M á r n e m tsak ezen törvényez ikke ly t , ha
n e m a' Nyomtatás i vé tkezésbé l i m i n d e n 
eseteket 's b ü n t e t é s e k e t , a' F ő Papság
nak a' R e l i g i ó t illető hathatós Nyi latkoz
ta tása e l l en i s , azon m ó d o n mcgeró'ssi-
te l tc á' P a i r k a m a r a i s ' , m i n t a' Követek' 
k a m a r á j a á l t a l m e g e r ő s s i t t e t v e h o z z á érke
z e t t ; ! 3 o P a i r fogta párt já t , 50 e l lenzetté . 

C a r d i n a l i s B c a u s s e t 's az E v r e u i 
Püspök , kik hasonlóképpen a' P a i r k a m a r a ' 
t a g j a i , n e m írták alá a' F r . F ő Papság' 
Nyi latkozta lását . 

A' Követek ' 's Pairek' kamaráj inak 
ezen ha tározása ikbó l 's a' F r . F ő PapSág-
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»-V»í.< : f e lhozot t ' Nyi la ihoztatásából ki l e 
n é t h o z n i , h o g y mi.tsoda tek inte tbő l te t 
ték ezen Fő Papok m o s t a n s á g azon ha -
l á r o z á s s o k a t , h o g y , ő k m i n d e n tek inte t 
b e n s z o r o s a n ahoz , és tsak is aboz fogják 
m a g o k a t a l k a l m a z t a t n i , a! m i b e n a' Ki
r á l y , és Papa ő Szentsége c g y g y ü l t m e g 
f o g n a k egygyezni. ' Ugy lá tsz ik ezen ha 
t á r o z á s b ó l , hogy a' Fő Papság az Egy
ház i dolgokat nem' akarja a ' T ö r v é n y h o z ó 
k a m a r á k ' S a n c t z i o n á l á s a alá bo l sá -
tani . E ' l e h e t az o k a , h o g y az a' Con-
corclala , m e l y b e n a' K i r á l y és Pápa ő 
S z e n t s é g e 1 8 1 7 - b c n m e g e g y g y e z t e k v a l a , 
v é g r e h a j t a t á s t m i n d ez ideig n e m k a p o t t , 
's m á r m o s t , vagy a' K ö v e t e k ' k a m a r á j á 
nak m o s t a n i g o n d o l k o d á s a s z e r é n t , m é g 
k e v e s e b b é fog k a p n i , m i n t h o g y a' G a l l i -
cana Egyház ' Osz lopa i ezen C o n c o r d a t á t , 
azon v á l t o z t a t á s o k k a l , m c l l y e k k e l ezt a' 
T ö r v é n y h o z ó k a m a r á k m e g e r ő s s í t e n é k , 
e l f o g a d n i n e m x t aná l ja tanátsosnak. , —-
( J u t h a t O l v a s ó i n k n a k eszekbe , hogy ezen 
£ o n c o r d a t a , a n n a k i d e j é b e n m e g f o r d u l t 
v o l t a' Követek' k a m a r á j a e l ő t t , 's e lő 
m e g v i s g á l t a t á s véget t B iz tos ság ' e l e j é b e 
is a d a t t a t o t t v o l t : de o n n é t az O r s z á g l ó 
szék á l ta l e lőbb v i s z s z a v é t e t e t l , . h o g y 
s e m hö&önséges v i t a t á s a lá b o t s á t ó d o t t 
v o l n a , 's e lővé te t t e t é se , m i n t látszik m a l 
m o s t egészszen e l h a l a s z t ó d o t t , vagy leer-
a l á b b azó l tá ló l fogva e g é s z m á i g elő n e m 
y é t e t t e t e t l ) . 

A ' B a v a r i a i K ö z ö n s é g e s Újságnak egy 
Pár i s i l eve l ező je M á j u s ' i 8 - d i k á n t supa 
azt mondjákból í r t hozzá egy l e v e l e t , 
e k k é p p e n : — „ E g y m á s t é r i a' sok h í r . 
A' n é l k ü l , hogy v a l a m e l y i k é r t kezességet 
v á l o l n é k , fe lhozok n é m e l y e k e t . Mond
ják, hogy h a t á r a i n k o n ezen nyáron né
h á n y lógerek fognák t a r t a t n i , egv< északi 
h a t á r u n k o n Lille és Sedan k ö z ö t t , a' 
m á s i k napkeleti h a l á r u n k o n Metz és Hun-
ningenhözotu Mondják, hogy két M a r -

s c h a l j a i n k , k i k e l ő b b e n i hadakozásaink, 
b ó l e s m e r e t e s e k , m i n t északi és napkele-
ti departamentje in l ;nekKoimányozóik ,eey . 
gyik L i l i é b e , a' m á s i k Straszburgba fog. 
ják ú t jokat v e n n i . Mondják, hogy a' 
F r a n t z i a Országi C a l h o l i c a Egyház'ügyén 
ú j f o r d u l á s letetett , a n n y i b a n , hogy a' 
B e l s ő M i n i s t e r á l l a l megkérdeztetet t Ér
sekek és P ü s p ö k ö k ú g y nyilatkoztatlák-ki 
m a g o k a t , h o g y az i 8 o i - b é l i Ooncorclatá-
nak ( n e m az 1 8 1 7 - b é l i n e k ) alája fogják 
a d n i m a g o k a t , dc tsak oly feltétel alatt, 
ha a b b a n a' R o m a i S z e n t Szék 's a' Fr. 
Ország lószék e g y g y ü t t telyesen megegy-
g y e z n e k , a' m i f e l ő l n e m gondolják, 
h o g y m e g e s h e t n e . Mondják , hogy bár 
m i h a t h a t ó s a n e l l e n e szegzette is ma
gát az Igasság' M i n i s t e r e a' Számkivette- ; 

tet t Frantz iák ' k ö z ö n s é g e s viszszahivatla-
t á s á n a k , t sakugyan i s m é t többeknek meg 
e n g e d t e t e t t , h o g y az Országba viszsza-
t é r h e s s e n e k . Mondják, h o g y ismét újabb 
m e s t e r k e d é s e k vé te t t ek munkába annalf. 
v é g r e h a j t a t á s á r a , h o g y a' Választási tör
v é n y legalább i d e i g - m e d d i g felfüggesztés-• 
sék. Mondják, h o g y a' Helvélziai kö
z e l e b b t a r t a n d ó D i é t á n szó fog lenni azon. 
Capitulatziónak m e g s z ü n t e t é s é r ő l , a 
m e l l y szerént e d d i g Helvétziai Regemen
tek vo l tak F r a n t z i a V s ó i d o n . Mondják, 
h o g y Gen . H ü l ő t , P e t e r s b u r g b a küldet-
te te t t vo lna , h o g y t e g y e n ajánlást az erant, 
h o g y a* F r a n t z i a Ország lószék közbenja-
r ó s á g o t vála l a' P e t e r s b u r g i és Stockhol
m i U d v a r o k k ö z t e l ő f o r d u l t egyenetlen-
k e d é s r e n é z v e , m e l y r e az adott akalm^ 
t o s s á g o t , h o g y S v ' é t z i a .még mind es 

i d e i g meg n e m fizette azon a d o s s d S ^ ' 
m e l l y e t akkor m a g á r a v á l ó i t , midőn ^ 
v é g i a Své tz iáva l ö szsze t sa to l ta to t t , 
m e l l y t e k i n t e t b e n , m i n t Mondják, f 
StockJiolmi U d v a r azt hozza-fel mentsé
g ü l , h o g y a' Dániai U d v a r se tclyesítc-; 
te v o l n a a' m a g a i g é r e t é t , a' h o n n e t » 
következet t , h o g y S v é í z i á n a k nagyon I<° * 
t s é g e s h a d i k é s z ü l e t e k n e k tételébe keru 



volna Norvég iának e l foglalása. (Ezen köl-
tsönös fe l tételek a' K i é l i K ö t é s b e n ,ha-
tároztatlak v o l t m e g a',$vétziai és Dánia i 
Udvarolt köz t ) . E z e k , i n o s t P a r i s b a n a' 
minden na.pi újságok, . . . m e l l y e k e t m i n d e 
nütt h a l l h a t n i , 's, a' .mé l íyekrő l sokak kü-
lömkküiömbféleképpfen v é l e k e d n e k . " . r 

Ezen Pár i s i tudós í fásban említtŐdék 
az Igásság' M i n i s t e r é n e k a' Köve tek ' k a 
marájában á' S z á m k l v e l t e l é U -Frantz iák-
nak viszsznhivaltatása ellen, tar to t t beszéd
je. 'Ezen b e s z é d r e azon k é r e l m e k szol
gáltattak a l k a l m a t o s s á g o t , m e l l y e k egy 
időtől fogva á ' s z á m k i v e t t e t t e k . k ö z z ü l né
melyektől a' Követek' k a m a r á j á h o z azeránt 
érkeztek, h o g y m i n n y á j o k bocsáttassanak 
viszsza 'hazáj'ökb'a. Ezen k é r e l m e k n e k 
niegvisgáltatása Biztosság e l e jébe adatot t , 
s rég tő l fogva nagy figyelemmel' v á r t a a' 

közönség , hogy mi fog l e n n i a' követke
zése. Á' Biztosság Május ' 1 7 - d i k é n a' 
kamara' e l e j ébe terjesztet te a.' m a g a vé
l e k e d é s é t , de a' melly nem vol t kedvező 
a' ö'zámkivettetelt Frantz iákra n é z v e , 's 
minthogy a' Biztosság' vé l ekedésének az 
Igasság' M i n i s l e r e is nagyon p a r i j á t fog
ta, a' lett a' vetekedés r e s u l t a t u m a , hogy 
a' s z á m k i r c l t e t é s b e n szenvedők' k é r e l m e 
fere t é t e t e t t , 's tsak annyibán m a r a d i t a' 
do lgok , h o g y a' Király v i sz szabo l sá that -
ja közzülök a z o k a t , a' kiket t e t t z ik , de 
a kamara n e m avathatja m a g á t az ő 
ügyekbe. — Az Igasság' M i n i s l e r e mel
lyen be l é bot -á tkozot t ezen kérdésnek vi
tatásába. E g y e b e k közt azt is m e g j e g y -
zctte, h o g y , ha a' T ö r v é n y h o z ó kama
rák 

m a g o k a t ezen do logba b e l é avatván 
a s zámkive t te l l eknek v i szszahivat ta lását 
forma szerént m e g h a t á r o z n á k , a' l enne 
h.előlle, h o g y az ő határozássoknak még 
a B o n a p a r t e Fami l ia is hasznát ven
ni akarná. 

N a g y B r i t a n n i a . 

L o r d L a n d s d o w n azt k í v á n v á n a' 

felső házban a' Min iá tercktő l , hogy fer» 
• jeszszék ezen ház' e lejébe a' két Ánglu-
. soknak ( A r b u t h n o t h n a k és A r m b r u s t e r n e k ) 

az A m e r i k a i a k - á l t a l lett megöle t te téseket 
j l l c tő Í r á s o k a t , v i szszavet te te l t a' kíván
s á g a , i l ly o k o n , b o g y n e v e z e t t Ánglu
sok ; az ő elfogaltalásokk'or va lósággal az 
Indasok' szolgalatjában v o l t a k , követke
zésképpen minden jussokat elvesztették, 
az e r á n t , h o g y a' haza az ő ügyeke t fel* 
vehesse . , A' M i n i s t e r e k k e l e l lenkező 

. r é s z nagyon békéte ícnkedik a' fe lső ház
nak ezen határozásáér t . 

A' gyapjufonók C a r l í s 1 e v á r o s á b a n 
n e m rég' nagy támadást t s i n á l l a k , 's mi 
nekutánna sok házak ablakai t bever ték 's 
egyéb efféle g o r o m b a s á g o k a t e lkövettek 
v o l n a , végre tanátsot ültek 's azt ha tároz -
i á k , h o g y kére lmet terjeSzszenek a' Ré
gens Pr incz e l e j é b e , a z é r á n t , hogy őket 
m i n n y á j o k a l kü ldje A m e r i k á b a , 

• Amerikából , név szerént N e y -Y o r k -
b ó l m i n d e n órán v á r t á k égy g ő z - h a j ó 
nak 'Liverpoolba va ló m e g é r k e z é s é t , 's 
m i n t m o n d j á k ezen túl r e n d e s e n fognak 
a' gőz pos tahajók j á r k á l n i Nagy Br i tan
nia és A m e r i k a között. 

M á j u s ' 1 7 - d i k é n a' fe lső házban is 
l e fo ly t a' R . Cathol icusok' ü g y é t il lető 
k é r d é s fe le t t való ve tekedés . Az ő r é 
szekrő l va ló jovai lást G r ó f D o n o u g ti
n i o r e t e t t e ; sokáig fo lyt a' beszélgetés . 
V é g r e v o k s o l á s tett határozás t . A' joval-

. lásnak 1 0 6 - t o n fogták p á r t / á t ; ' i 4 7 ' - t e n 
m o n d t a k e l l e n e ; mel ly szerént itt se 'győ
zede lmeskedhet t ek annak pár l fogój i . L o r d 
L i v e r p o o l , Hertzeg W e l l i n g t o n , és az 
Á n g l u s v a l l á s ú Püspökök' többire m a j d 
m i n d e l l e n e szegezték magokat á Calho
l icusok' te lyes politikai jósokka l való fel-
r u h á z t a t á s á n a k . 

Azon expeditzión k í v ü l , m e l l y a' ten
g e r e n fog az északi égsark l i l e e levezni , 
hogy még egyszer m e g p r ó b á l j a , hogy va-
lyon l c h f l - c a' B a l T i n g öb le 's a' U c h -
r i n g' útja között yizen va ló közösülést 
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t a l á l n i , az idén a* szárazon is p r ó b á t fog 
a' H u d s o n ö b l e ' északi r é s z e i r ő l t e n n i 
egy m á s expeditzió . M á r e r r e i s ki vágy 
n a k n e v e z t e t v e az e m b e r e k . Hogy e z e n 
s o k p r ó b á k n a k tsak l e n n i fog m á r v a l a h a 
v a l a m i j ó residtírtüma , egyebek közt a z é r t 
is r e m é n l e n i lehet , h o g y Hearne és Ma-
ekenzie nevű Á n g l u s u tasok , ezen északi 
p a r t o k m e l l e t t , e g y m á s t ó l n a g y o n m e s z -
Sze lévő pontokon v ize t l á t tak v o l t . 

S p a n y o l o r s z á g . 
M a d r i d b ó l n é h á n y n a p o k t ó l fog 

va m i n d kedvező t u d ó s í t á s o k a t o l v a s t u n k 
v a l a n é m e l y l e v e l e k b e n : I l y e n e k v a l á n a k : 
h o g y a' Pár i s i Journal des JDebatsnak 
egy m a g á n o s l e v e l e z ő j e az t i r t a hozzá 
M a d r i d b ó l M á j . 5 - d i k é n , h o g y o d a Bue* 
n o s - A y r e s b ő l köve tek é r k e z t e k v o l n a , o l y 
a j á n l á s i é t e l l e l , h o g y a' L a - P l á t a i t a r t o 
m á n y o k a' K i r á l y n a k a l á j a a k a r j á k a d n i 
m a g o k a t , ha nék iek N e m z e t i képv i se l e 
t e t , ' V a' k e r e s k e d é s 5 és vámf i ze t é s ' dol
g á b a n az a n y a h a z á v a l e g y e n l ő s é g e t en
g e d , 5 s a' maga f a m í l i á j á b ó l egy V i c e -
K i r á l y t k ü l d . K á r , h o g y azon Ű j s á g l e 
v e l e k , m e l l y e k ezen d o l g o t n e v e z e t t 
F r a n t z i a Ú j s á g b ó l k i v e t t é k , a' h i t e l e s sé 
g é t n a g y o n két ségbe h o z t á k azon m e g 
j e g y z é s á l t a l , h o g y a' L o n d o n i l e v e l e k 
egy s z ó v a l se ' emlékednek fe lő l ié . —— 
I l y e n ö r v e n d e t e s a' Renovtíles n e v ű , e le 
in tén p á r t o s , de azután a ' K i r á l y ' h ű s é 
g é r e v i sz szaá l lo t t G e n e r á l i s n a k C a p i t u l a -
tz iója i s , m e l y n e k fő p o n t j a i e z e k : G e n e 
r á l i s R e n o v a l e s a' K i r á l y i t i sztek' k e z é b e 
a d j a - a z o n h a j ó k a t , m e l l y e k k e í a' m a g a 
expedi tz ió já t A n g l i á b ó l A m e r i k á b a v i t t e , 
az a z o k o n lévő m u n i l z i ó v a l e g y e t e m b e n ;-
a' K i r á l y t ó l b o t s á n a t o t n y e r n e k a' R e n o * 
vá l e s se l l évő t isztek, ú g y m i n t : Két O b e r 
s t e r , k é t O b e r s l a j t n á n t , egy hadi b i z t o s , 
ké t P o l g á r i Á g e n s , ké t t e n g e r i - f i s z t , e g y 

A g y u s k a p i t á n y , 1 1 egyébfé le Kapitány, 
G e n e r á l i s R e n o v a l e s n e k megengedtetik a' 
S p a n y o l O r s z á g b a v a l ó , viszszatérés, «' 
h o l o l y penz ió t k a p , m e l l y az ő fizetésé-
nek* f e l é t vagy l e g a l á b b kétharmadát te
gye; őy a ' S t á t u s b a n m i n d e n f é l e hivatalokra 
f e l v é t e t h e t i k ; v é g r e m i n d azoknak a' tisz-
t eknek , a' kik e l l e n ő m i a t t a Spanyo lor 
s z á g b a n per i n d í t t a t o t t v a l a , nyugodalom 
e n g e d t e t i k . — E z e n k e d v e z ő tudósítások 
k ö z ö t t f o r d u l t o v á b b á a ' M a d r i d i levelek
b e n e l ő , h o g y azon K ö t é s b e n , a'mely
n e k e r e j e s zerént S p a n y o l Ország a'Flo
r i d á k a t az Északi A m e r i k a i Egygyesült; Stá
t u s o k n a k á l ta l e n g e d t e , meghatározott 
k i fe jezésekke l e l é f o r d ú l ezen Clausula: 
h o g y az E g y g y e s ü l t S t á t u s o k a' Spanyol 
K i r á l y t a' m a g o k e l p á r t o l t tartományai 
l e g i t i m u s U r á n a k l e n n i megesmér ik , s 
a z o n , hogy a' m o s t a n i tengeri ragadó-
zás ' s y s t e m á j a m e g s z ü n n y ö n , minden ere-
j e k k e l raj ta l e s z n e k . — M á s o k ezen Glau-
sulát ú g y m a g y a r á z z á k , hogy az Egy
g y e s ü l t S t á t u s o k tsak a d d i g Ígérték, hogy 
a' S p a n y o l K i r á l y ' A m e r i k a i Uralkodását 
m e g e s m é r n i 's az ő e l p á r t o l t tartományai 
e r á n t n e u t r a l i t á s t t a r t a n i fognak, míg 
N. B r i t a n n i a is h a s o n l ó neutra l i tás t tart. 

B é t s. 
Császár és K i r á l y ő Felsége kegyel' 

m e s é n m é l t ó z t a t o t t K i r á l y i Consiliariu9, 
's a' F e l s . U d v . M a g y a r Cance l lar iánál Ud
v a r i T i t o k n o k M é l t . Füle t incz i K e l c * 
Á d á m U r a t , a' S z . I s tván Rendje' Can-
c e l l i s t á j á t , 's N . / V a s v á r , - Houth és Arad 
V a r m e g y é k Agsessorát , számos esztendők
tő l fogva v a l ó h ű s é g e s és hasznos szo -
g á l a t a i t 's ezek á l t a l megbizonyí to t t tehe
t s é g e i t t e k i n t v é n , u g y a n az említett L 1'' 
v a r i Fe l s . C a n c e l l a r i á n á l / v a l ó s á g o s Ud*a* 
r í C o n s i l i á r i u s s á és Referendar iussa « 
n e v e z n i . 

*/°*n,'Co*»<»'if* Pénzért adtak Váltó czédulában: -
Jun. x-so napján 2 4 8 | _ j*dikán UH - 5-dikán ~ 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

M a g y a r O r s z á g f t 
. - . \ ' i 

A' F e h é r v á r i Nemzeti Já t szó T á r s a 
ság eránt e l t e r j e d e l t köz m e g e l égedés 
arra bírta a' B u d a i fő N e m e s s é g e t , hogy 
a ' T h e á l r o n i i D i r e c t i ó l ó l k i k é r n é , hogy 
ezt a' derék T á r s a s á g o t B u d á n is já t szat -
yssa . Ezen hazaf iú i k ívánságnak te l lyes 
készséggel e l ege t 'tett az i g a z g a t á s , 's így 
tegnap a' Buda i várbe l i T h e á t r o m b a n a' 
Míigyar T á r s a s á g elő adta ezen J á t é k o t : 
„ S z á s z é n J ú l i u s , vagy az I g a s s á g 
S z e r e t ő M i n i s t e r < c , f ord í to t ta .Ns. 
Vass István ; és a' Fő V á r o s n a k n a g y l e l k ű 
Lakosit o l l y kedves m e g e l é g e d é s s e l töl
tötte e l : h o g y az egész P u b l i k u m kü lö 
nös tetszését m i n d a' részeknek m i n d az 
egész J á t é k n a k végével t a p s o l á s s a l , és 
szóval k i j e l e n t e n é . 

J ó s e f Császár i K irá ly i Fő H e r c z e g , 
Országunk' Nádor Ispánnya uzl óhajtotta, 
hogy a' Nemzet i -Múzeum T e c h n o l ó g i a i 
G y ű j t e m é n n y e l i s s zapor i l ta lnék . Ezt meg 
értvén Ns. Keesz lslván U r a' Cs. K. Fa
brikált . Inspect iojánál lévő e lső C o m m i -
szá r iu s , .azt a 1 szép a jánlás t t e t t e , hogy 
a maga k ö l t s é g e s , 's T u d o m á n y o s r e n d 
beszedetett T e c h n o l o g i a i C a b i n e t j é t , m e l l y 
9 ,000 k ü l ö m b k ü l ö m b f é l e ' p é l d á k b ó l á l l , 
M a g y a r - O r s z á g n a k á l la l e n g e d n é : ha az 
ő M a g y a r , és N é m e t , n y e l v e n készü l t le
írásának k i a d á s á r a v a g y e lőse v a l ó köl
tség, vagy 20 f r t a l V. Czéd. v a l ó e lőref i 
zetés fogna adat ta tn i a' n j o l e z a d r é t b e n 
három k ö t e t e k r e osztott m u n k á é r t , m e l l y -
nek ajánlását a' T i sz te l t Cs. K i r . Fő Ber 
ezeg m é l t ó z t a t o t t e l fogadni . — Ezen ú t o n 
« M a g y a r Nemzet egy je les T e c h n o l ó g i a i 
készületet n y e r n e , 's a' l e irás á l ta l m i n 
den Fabr ika i műveknek i s m e r e t é r e ju that 
na- Azért a' Nagy M é l t ó s á g ú M a g y a r 
Királyi He ly tar tó T a n á t s m é l t ó n a k tarlót-

t a , hogy 1 8 1 8 - b a n D e c e m b e r ' 9 - d ikén 
m i n d e n T ö r v é n y e s Hivatalokhoz botsátot t 
köz L e v e l e á l t a l buzgón a j á n l a n á . T s a k 
u g y a n n e m l e h e t k i m a g y a r á z n i azt a ' n a g y 
h a s z n o t , m e l l y e t ezen m u n k a a' benne 
m e g m a g y a r á z o t t G y ű j t e m é n n y e l együl t 
szerezhetne Hazánkban a' m e z e i Gazdák
nak , kézi M e s t e r e k n e k , F a b r i k á s o k n a k , 
és K e r e s k e d ő k n e k . A z é r t v a l ó b a n m é l t ó 
v o l n a , hogy m i n d a' K ö z s é g e k , m i n d 
m a g á n o s t ehe tős Személyek a k á r N é m e t , 
akár M a g y a r Nyelven m e g szereznék j 
a n n y i v a l is i n k á b b , m i v e l a' 3 kö te tnek 
e l ő r e f izetésbél i ára a' m u n k á n a k nagy
ságához képes t igen tsekély (20 for int 
V á l t ó Czédulában) m e l l y e t kiki vagy a* 
Nemes V á r m e g y é k , v a g y V á r o s o k Tiszt 
s é g é i n é l , v a g y Pesten akár K i r á l y i T a 
nátsos M i l l e r F e r d i n á n d U r n á i a' Nem
zeti M ú z e u m D i r e c t o r á n á l , akár Eggen-
b é r g e r Jó ' s e f K ö n y v á r o s U r n á i l e t ehe tne . 
Ezen d o l o g n a k é r d e m é t m e g fonto lván 
T e k . F e l l n e r Benedek U r S z a b a d K i r á l y i 
Pest v á r o s á n a k Polgár - M e s t e r e , e' tár
gyat m i n d a' T a n á l s b a n , m i n d a' V á 
lasz to t t P o l g á r o k gyű lésében o l l y hatha
tósan elő a d t a , hogy a' T a n á t s n a k m i n 
den T a g j a i , és a' V á l a s z t o t t Po lgárok 
közül 87 - en ezen k ö n y v v e v ő i közé m a 
gokat f e l j e g y e z t é k , ú g y h o g y ezen köve
té sre m é l t ó szép hazafi tett á l ta l 1860 
F o r i n t g y ű l t magában Pest'Szab. K. Városá
ban . K ü l ö n ö s t iszteletet é r d e m e l Nagy 
M é l t ó s á g ú Avakumovics I s t v á n , T e m c s -

: v á r i Ó Hitű Püspök U r ő Esce l l en lz iá -
jának j e l e s pé ldája i s , a' ki ezen köz 
h a s z n ú czé lra 900 Flfkat kü ldöt t . 

S p a n y o l O r s z á g , ( fo ly ta tás ) 
A' m i a' Veneczuela i hadakozás t i l -

l e l i , e z e r á n t is nagyon ö r v e n d e t e s h írek 
t er jedtek va la cl M a d r i d b ó l . A' m o n d a 
t o l t , h o g y M o r i 11 o a' K i r . seregekkel 
a ' t á b o r o z á s t nagyon szerent sé sen elkezd

v é n , az A p u r c v izén á l ta l m e n t , 'a 



Mán t é r s é g e k r e is "e lőnyomul t v o l n a , a' 
hova őket az i n s u r g s n s e k t c l y e s s é g g e l nem. 
is v á r t á k vo lna . -— K á r h o g y n e m sokáig 
f o l y t a t h a t t á k ezen u t ó b b i ö r v e n d e t e s tu-
d ó s i t á s s o k a t a ' M a d r i d i l e v e l e k . A' Lon-
do-i i újságok szerént n a g y o n v é l e t l e n ü l 
ü t ö t t - k i a' M o r i l l ó s z e r e n t s é s e n kezdett 
m u n k á j a . Ú^y láts/.ik O'gy sz j l l n a k ezek) , 
h o g y az insurgans v e i é r e U fe l t e t t c z é l l a l 
ro'iiták vala viszsza m a g o k a t M i r i l l ó e lő t t 
a s Oronoco v i z é h e z , tsak a z é r t , hogy 
őte t a' p i r tok m e l l ő l --a* Orszá'*' be lső 
r é s z é r e t s a l v á n , M i c - G r e g o r n a k 's - ö r e g o r n a k 's Ober 
s ter E ÍI g 1 i s c h n c k, iiii.i l y e b b é tegyél: 
a' p a r t r a va ló k i s z á l l h a l á s t . 

H a g y Marillát s z e r c n t s é t b n s é g ér
t e , azér t nem h o z h a t j u k k é t s é g b e , hogy 
a' L o n d o n i K u r i r és C h r o n i c l é m-jg-
e g y g y e z v e i r ják , a' kik t a l á m enné l egye
b e t m e g e g v g y e z v e s o h a se' í r t á k . Ok M á r 
tz ius ' g - d i k é r e teszik a' n a p i t , m e l l y e n 
M o r i l l ó m e g v e r e t e t t . P a t z nevií in,-
s t i rgens v e z é r v e r t e - m e g . A' vesztése 600 
e m b e r e k b ő l á l l o t t , kik k ö z z ű l 2 0 0 - z a n 
f o g s á g r a estek. R é s z i n t ezen m e g v e r c t -
t e l é s , r é sz in t az e l e s é g n e k szűk v o l t i mi
a t t , G e n e r á l i s Morilló i s m é t a' part fe
l é k e z d e t t h á t r á l n i , de P a t z beérte és 
i s m é t m e g v e r t e . A ' P a t r i ó t a seregek v a -
l a m i egy h ó n a p n y i idő a la t t nagyon m e g 
e r ő s s ö d t e k a' jó k é s z ü l e t a , Á n g l u s ö n -
kéntvá l lö lkozot taknak oda érbe/ .cáévcl . 

T u d o m á n y o s J e l e n te,s . 
E l ő r e t isztelette l í i gye ímetes sé k íván- ' 

p ik l e n n i az é r d e m e s M a g y a r O l v a s ó 
P u b l i c u m o t a r r a : h o g y áz 'Ifjabb Ana-
c h a r s i s n a k G ö r ö ^ O r s z á g b a n tett u tozá -
s á t — m e l l y b e n a' nagy é r d e m ű cs szé
l e s en ki terjedett t u d o m á n n y á r ó l \s s-zép 
í z l é s é r ő l igen e s m e r e t e s B a r t h e l e m e y Ur, 
»' r é g i G ö r ö g O r s z á g n a k r é g i s é g e i t ; tu> 
d o m á q y o s , e rkö lc s i és V a l l á s o s á l l á s á t ; 
p >liticai és t ö r v é n y e s a lkotmányai t ; szo
k á s a i t és ki.paUérozoiiáíáí):it .! grádus.vát", 
g ' ö k e r e s e n , m é l y bé - lá tás sa l é a-', é l e t r e 

' a '&almaztathalólag. l e - i r t a — - ""•> t u d o 

m á n y ú , jó íz lésű és a' nyelvekben jártas 
b u z g ó Hasán kii a D e á k i S á m a e í Ur Kolos, 
v á r t R r i c l y icn , F r a n c z i á b ó l és Német
b ő l , , a' jobb k i - a d á s o k s z e r é n t , ru.igyar-
ra f ord í tan i e l - k e z d e t t e , és már egyné
h á n y d i r a i j u k n y i m l a í á ' alá készen is 
v á g y n á k . A' f i r d í i á s j ó , kj-mvii és ér
t e l m e s ' t i s z t i m a g / a r s á j - g a l , crőitfltés nél
k ü l vá ló . A' <3«er«-> L e l k e és -Geniussa, 
a' d o l o g v a l ó s á g á v a l e g y ü t t több helye
ken e l -va^ynak la.iál.va , tanít és gyönyör
k ö d t e t - i s . í£s h r r y a* Munka belsőbe'* 
c s é h e z anná l i l leti J.őb.><>.» jelenhessen-még 
a''K').'.öh.íc n' e l ő t t , c' v é g r e ' az" érdemes 
F o r d í t ó é s T i t . T u d ó s K,ih>svári-Ref. Pro-

f e s s o r 'Méhes S á m u e l U r , töbo lo-
m á n y o k . t és K e d v e s H j z á n k v Literátura-
j á t s z í v b ő l t i s z te lő n a g y é r d e m ű Hazánk-
fiainak s e g e d e l m e k á l t a l , új és szép be-' 
t ű k e t önte t t ek i t t B é c s b e n • Sírausz Ural
t á l , a' n i e l l y e k k e l u' m u n k a nyomtatás 
r ö v i d idő a l a t t ' e l is f og kezdődni. Re-
m é n y l e n i l e h e t : h o g y tisztelt kedves Ha
z á n k f i a i n a k , és az ő k e t pártfogó érdemei 
U r a k n a k d i c s é r e t e s Buzírósásrok, a'bölcs 
B a r t h e l e m y e m i i t e t t igen hasznos mun
k á j á t , úgy a d j a M i g y a r Hazánkfiainál* 
a n y a i ' n y e l v e k e n k e z e k b e , hog> az abban 

. . . .. u j a ; 

lek a' lehetős'égig k i te tszhessek 's ez a 
u r a l k o d ó szép és p a l l é r o z o t t ̂ Szabad h* által 

Ivk valóságos nye; 

is ebnek a' nyere; 
szívekből fog"^ 

h a z a i gyenge L i í e r a t u r á . - -
r e s s é g e t kapjon ; és a magyar pallérozó-
. d á s t , 's f e f l ycba e m e l k e d é s t becsülő 's 

t i s z t e lő igaz í l t ó á n k B a i is 
s é g n e k v e l ü n k e g y ü t t SZIVUUJJU^. - ; 4 , 
ö r v e n d e n i . Késó'Vbre nénimulaszt juk-e ' 
.az'.érdemes' Olvasó P u b l i c u m n a k e' mun
ka b ő v e b b l e f o r d í t á s á r ó l , . kin.vomtattata-
s á r ó l , és m e g s z e r z é s e m ó d j á r ó l környu'* 
ái . lásosabb. t u d ó s í t á s u n k a t is megtenni. 

.'. r*a-Üaf. — N é m e l y XLII - dihf^' 
rnú H. . l a r i r ' SJii - d ik iové i lapp első** 
s á b i á u , aló! A ' g : ; Í i £ { s í r b a n , m*?*** ̂  
tslée.'i l i e l . y c t t , í g y k e l l o i v a s m : Me» 

éristlek, -


